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munkajaban mindenhol bamulatos iréi
fegyelem, szinte azt mondhatni, le-
mondas mérsékli. Jorgensen stilus-
miivészetével sehol sem emelkedik
targya folé, mindig kozvetlen, egyszerd,
néha naiv marad. A bibliai nyelv
alazatos természetességében jeleniti
meg Szent Ferenc alakjat. Ezaltal soha
nem keres kiilon stilushatast s mégis
jobban hat, mert nyelvét alakjanak
lelkisége levegdzi tele Forrasait szoro-
san koveti. Ez a filologiai és torténet-
iréi fék szandékolt nala, mert nem akar
szépirodalmi Ferencet rajzolni, hanem
valédi szentet. Néhol azonban az ird
onfeledten kinyilvanul Jérgensenb6l és
a legendak lélektani Dbeallitasaban,
némely helyzet fest6i kirajzolasaban
a miivész tolla alatt mintha megifjulna
Szent Ferenc életadatanak egy-egy
archaikus mozzanata. Joérgensen Szent
Ferenc koényve miivészi megoldasa
annak a feladatnak, melyet Szent
Ferenc élete minden iré elé allit, hogyan
lehet a tudomany miivészet. Talan
Jorgensennek ez azért sikeriilt, mert
mindennél jobban tudott hinni abban,
hogy a vilagon a legszebb csoda mégis
az — ember. Ezért latszik Jorgensen
koényve diadalmas valasznak Sabatier
munkajara. Brisits Frigyes.

Két novel askdé yv. (Csaba Jené:
Felkel6 napok. — Pakocs Karoly :
Hazafelé.) Mindkett6 vidéken (az egyik
megszallt teriileten) jelent meg s mind-
kettonek szerzdje katholikus pap. Csaba
Jend torténeti novelldkat irt hazafias
iranyzattal, Pakocs Karoly novellai
pedig, egy kivételével, modern targyuak
s iranyzatuk wvallasos.

Csaba, ugy latszik, gonddal tanulma-
nyozta «Zapolya 61doklé szazadjanaky,
a tizenhatodik szazadbeli torok vilag-
nak torténetét, melynek érdekes ese-
ményei Kkiteljesedtek, Kkiszinesedtek,
alakjai pedig megndttek képzeletében.
«Nagy id6k, nagy emberek !» — mondja
egyik novelldjanak végén. Mint egy-
kor Vas Gereben, 6 is hazafias lelke-
sedésének nagyito és idealizald szem-
iivegén nézi a multat és lattatja a mai
«tehetetlen korral». Nagy id6k voltak,
mert nagy emberek éltek benniik, akik
«mindeniiket odaadtak, vériiket és
vagyonukat, hogy tanuskodjanak a
kotelesség, hliség és hazaszeretet mel-
lett». Tetteikb6l azt a hitet meriti,
«<hogy lehet még élniink, mert szivo-
sak vagyunk s nem lehet minket egy
éjszaka fordulojan derékon tornin.

Elbeszéli Zolthay Lérincnek, Athinai

Simonnak kalandos életét, elvonultatja
elfttink Boddé Ferencnek, Barcsay
Andrasnak s mas jo vitézeknek hési-
ségben, magyar virtusban, harci lele-
ményességben gazdag tetteit, hogy lel-
kesedjék rajtok a mai magyar fiatal-
sag, okuljon beldliik s ha kell, ha-
sonlokra buzduljon.

Novelldinak a kalandosat regénye-
sen szinezé vagy anekdotaszeri pointi-
rozassal és humorral elbeszélé modora
Jokaiéra és Mikszathéra emlékeztet.
Szereti a sokeseményes torténeteket,
a kiilonféle varostromokat és csatakat,
melyeket helyenkint igazan érdekesen,
fordulatosan mond el. Nagy mestereit
természetesen nem éri utoi, kompo-
zici6éi néha kronikaszeriiek, néha balla-
das hézagossaggal, fontos eseményeket
csak célzasokkal érintve, nyugtalan
lirai hévvel neki-nekilendiilék A lélek-
rajzi elmélyités sem er6s oldaluk s az
események rohama kozben az alakok
egyénisége tipusossa halvanyul.

Stilusa jol simul a tartalomhoz,
magyaros, patinasan 6donszerii, sok-
szor szentencidzusan, tomoren pattogo :

«Miért nem leszel német? — Mert a
német csak magyar életet és vért
lop. — Ne 6ld magadba a jovét, a

magad kalméara vagy. Toreted erddet,
apasztod agyad velejét, meglopod nap-
jaidat kiralyi uradért, ki elfelejt és
halatlan». Csodaljuk, hogy akinek ilyen
a stilusérzéke, nem sajnalja efféle,
torténeti novellakba nem ill6 modernsé-
gekkel rontani szép nyelvét: élet-
igenlés, programm, gézerével, meglo-
gott, agyupark, beddltek neki stb.
Ime a pesti «magyar» stilus mételyezd
hatasa vidéken !

Pakocs novellaskotete, mint emli-
tettiik, vallasos iranyt. A Hazafelé
cim szimbolikusan a lelkek utjat je-
lenti az o6rok élet felé. Ironk valto-
zatos témakon mutatja be ezt a rogos
utat : az orosz bolsevizmus borzalmain
keresztill az ugandai hittéritové lett
francia tiszt lelkében, a nyomorgé s
lelkét, tollat el nem ado6 ironak, a
bilinbe esett parasztleAnynak, a meg-
vakult szocialista munkasnak, a fold-
birtokreform miatt tonkrejutott mag-
nasnak, a modern asszonynak, a vén
utcaseprének s a bojtargyerekbdl lett
miivésznek életsorsiban. Mindez a sok
érdekes lelki torténet azt a fétémat
varialja, hogy foldi, testi életiink csak
elokészillet az orok, lelki életre.

Ir6nk a miivelt, modern pap szemé-
vel nézi mai, ezer bilint6l és nyomoru-
sagtol vérzé tarsadalmunkat s a hit
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utjat jeloli meg mint egyediili kivezet6-
utat ebb6l a dantei életvadonbél.
Erdekes problémakat vet fel és vila-
git meg a lélekrajz eszkozeivel s torté-
neteit élénk, szines, néha a modern
egyhazi szonoklat képesen reflexios
stilusaban mondja el.

Az egyik ir6nak hazafias s a masik-
nak vallasos iranyzata talan itt-ott
erdsen el6térbe nyomul s art novellaik
tiszta miivészi hatasanak, de kétség-
kivill inkabb az ilyenek valnak épii-
lésére a mai, erkodlcsi egyensulyukat
vesztett lelkeknek, mint a talan mivé-
szileg tokéletesebb, de erkélesi nihi-
lizmust hirdeté s «’art pour I’art»
cégjelzésli irodalmi miivek.

Szinnyei Ferenc.

akkai Sandor : Ordogszekér. Er-
délyi regény. Erdély egy ujabb stlyos
regénnyel ajandékozta meg irodal-
munkat. Mintha a lira teljesen hat-
térbe szorult volna, egymast érik az
erdélyi konyvpiacon a nagyobb proé-
zai miivek. Majdnem mind probléma-
regények, a torténelmiek épen ugy,
mint a tarsadalmiak. Emberi sorsokon
4t egy nemzet sorstitkanak kulcsat
keresik. Erdély a magyar torténeti
regénynek nemcsak sziilofoldje (Joésika
Abafija), hanem igazi hazija. Alig
van regényirénk, aki legalabb egyszer
ne keresett volna témat e kiillonos
orszag titokzatos multjaban. Talan,
mert Erdély sorsat érzik a legmagya-
rabbnak, hiszen sehol nem keriilt
olyan éles 0Osszeiitkozésbe a Kelet és
Nyugat, mint épen itt. Igy jutott el
az Elet Fejedelmének hivé lelkii kol-
téje a bilibajos erdélyi boszorkanyig.
Els6 pillanatra meglep6, kovetkezet-
lennek latsz6 iréi ut. Makkai Sandor
maga is érezte ezt, ezért tartotta sziik-
ségesnek regénye elé magyarazatot
irni. Pedig ez a magyarazat csak azok
szamara fontos, akik magat a regényt
el nem olvassak. Makkai Sandor ebben
a regényében bontakozik ki igazi irova,
mert ha itt-ott még meg is érzik tollan
a lelki korlat, itt mert el6szor igazan
ir6, miivész lenni anélkiil, hogy meg-
tagadta volna 6nmagat.

Bat ori Anna sorsat idézi fel, Ba-
thori Gabor hugéaét. A «Tiindérkert»
hése azonban itt csak huga «elke vég-
zetes, sotét felének vetileter. Kevés
torténeti adatot talalt ra, elszort
mozaikszemeket, ezeket rakosgatta
6ssze — amint maga mondja — négy
évi lelkiismeretes tanulmany utan,
bocklini félelmes vilagos-sotét képpé.

A koran arvasagra jutott Bathori-
testvérek Bathori Istvan orszagbir6
ecsedi udvaraba keriilnek. Az agg f6-
urat halalos betegsége, feleségét gyii-
lolete tartja vissza att6l, hogy toérod-
jenek nevelésiikkel. Joéakaratu, de
tehetetlen szolgak, romlott aprodok,
kicsapong6é katonak kozott nonek fel
a lap orszagaban; fékezetlen, biinos
Bathori -vériikk elnyomja benniikk a
szépség és tisztasag utan szomjuhozo
lelket, mig betelik rajtuk a rettenetes
Bathori-végzet : a vérfert6z6 testvér-
szerelem. Ett6l kezdve nincs tobbé
Anna szamara megallas, hiaba 4ll mel-
lette jobbik énjének szelid kisugar-
zasa, természetes batyja, Pal. Hiaba
gyulad nagy, életet betolté szerelemre
Bethlen Gabor irant. Mar kés6, Beth-
len vélegény. A csaldédas még mélyebbre
rantja az orvénybe : varaban egymast
érik a tivornyak, lelkiismeret nélkiil
szeretkezik és gyilkol. Boszorkanyhire
kél, torvény elé idézik, halalra itélik.
A kivégzés reggelén a hohér iiresen
talalja bortonét. Még egyszer feltiinik,
Bethlen ravatalanal, majd utoljara
Kismartonban, mint meghaborodott,
rongyokba burkolt koldusasszony,
keresve az utat Heidelbergbe Palhoz.

Az ir6 tragikus alaknak rajzolja,
mintha szornyl vétkeinek oka véré-
ben 6roklott végzete volna, mely el6tt
maga is tanacstalanul 4all, mint isme-
retlen, masodik énje el6tt. Minden
torekvése, hogy szabaduljon ett6l a
végzettél, kudarcot vall. Erezheté a
szanalom, mellyel az iré sorsat kiséri,
ha nem is sikeriil neki ezt a szdnalmat
az olvaséban is mindig fo6lkelteni.
Végzetének beteljesiilése a testvér-
szerelem. Mig az ir6 ebben egyrészt
sotét hatalmak miivét kivanja lattatni
(erre szolgal a végzetdramaszer(i kisér-
tethistoria és Rébi misztikus szerepel-
tetése), masrészt aprolékos lélekabra-
zolassal, a gyermekek fejlédésének
kiils6é és bels6 indokolasaval igyekszik
megértetni. Ennek az indokolasnak
néha papirize van, tulsagosan irodalmi
és elgondolt. A gyermek-Bathoriak-
ban kevés az igazan gyermeki vonas,
amit rendkiviiliségilk még nem tesz
egészen indokoltta. Az ir6 finom kéz-
zel nytl a testvérszerelem annyira
kényes problémajahoz, tobbet érez-
tet, mint amennyit igazan elmond, de
mig a regény elején hoseit ellenallha-
tatlanul viszi végzetiik beteljesiilése
felé, az els¢ szornyli bukas utan £6-
motivuma mintegy Kikapcsolodik.
Anna ezutan mar csak a Bethlen irant





